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ELŐFIZETÉSI ÁR: 
. 4 trt. 
. 2 frt. 
. 1 frt. 

Egén? évre 
Félétre . 
Negyed «vre 

MEQJKLEN 
m i n d e n v a s á r n a p . 

E 1*0 ««*1l*mi rtnvé* illető 
kftsleményea a tverkeftstő-
•éghet, a pénmküldemények 

pedig s kindó-hivatalhos 
küldendők. 

SZENTESI LAP 
HIRDETESI ARAK: 

3 hasábos petitsorért e^y 
sseri hirdetésnél 18 kr., 2 
hasábosért 12 kr., 1 hasá-

bosért 6 kr. számittatil . 

N Y I L T T É R 
minden egyes sora 15 kt. 

BETJYEQDIJ 
minden beiktatásnál HO kt. 

Bérmentetlen levelek nem 
fogadtatnak el. 

Hogy mennyiben vihető ki ez eszme? — 
Erre Szeder Jánoa ur eljárása biztató példa-
adásul szolgálhat. 

Nem ajánlunk rosszat, mikor mezőgazdáink-
nak ajánljuk ezen példa követését. 

Kz évben, mint a közel elmúlt években 
rendesen volt, ismét lesz Budapesten^ országos 

E l ő f i z e t é s i f e l h í v á s 
a 

„SZENTESI LAP" 
IX ik évfolyamának Ill-ik évnegyedére. 

Lapunk barátait fölkérjük, hogy a követ-
kező negyedévre szíveskedjenek megújítani elő-1 gabnaviflár. 
fizetéseiket s tehetségükhöz képest közre hatni A M e n t e . i e k már három izben részt vettek 
lapunk anyagi és szellemi támogatásában. e z e n p i a c o n ) e i m e n t e k bemutatni terményüket 

Lapunk előfizetési ára: hogy ezáltal ide több kereskedőt édesgessenek 
Egész évre . . . . 4 frt. buzájoknak nagyobb árt szerezzenek. 
Félévre 2 „ Az igazat megvallva ennek a piac látásnak 
Negyedévre . . . 1 . ' g e n csekély gyakorlati eredménye volt. Igen 

nehéz volna bebizonyítani, s talán nem is tud 
nánk, hogy es hatással lett volna nálunk 

Példa mezőgazdáinknak. gabna árára. - Ezzel nem azt akarjuk mon-

Amily jó reményt táplált a gazda gabna- <lani> ho&y t e l , á t n« menjenek el a szen-
termésünk iránt aratás előtt pár héttel, épen t e 8 Í búzatermelők « gabnapiacra; ,de igenis 
oly szemoruan áll most kis csomóju, szorult m e n Í e n t k menjenek ne mint a leányka uj 
szemet takaró garmadája mellett ruháját bemntatni a templomba, tehát nem 

Ezt az évet ismét nem Írhatjuk csak a megmutatni, hogy nekünk mink van, hanem el-
küzépterméstí évek közé sem. Általában szük és menni az országos gabnapiacra és ott vásárt 
sok gazdára rosz esztendő lesz ez. Csak az ela- csinálni, eladni ami eladó gabnatermésünk van 
dátti ár biztatgatja még a gazdát. Ha csekély ^ ü 8 t m Á T v a D gazdasági egyesületünk; ez 
mennyiségű és gyenge minőaégíí gabnatermése v a n hiv*tva megbeszélgetui ez eszmét. — Áll-
fölöslegét jó áron eladhatná, a szük termés anyagi J a n a k Ü8Hae gabnatermelőii.k, kisértsék meg, ha 
hatása némileg enyhítve lenne. n e m fér-e el rájok, ha terméuyök eladásával 

Ez évben ugy látszik tisztességes ára lesz járó hasznot magok teszik el. © 
a búzának. Legalább aratás óta folytonosan 
emelkedik a gabna ára. Fő az, hogy a gazda 
maga tehesse el termésének árát, s ne legyen Mit teszünk a Tisza leapadása után? 
kénytelen e felett osztozkodni az eladási proces VI 
sióval járó közvetítők egész seregével. Azt mondtak, bogy a ma érvényben állá tör 

Mit tegyenek gazdáink? Erre nézve egyik vényeink alapján eszközölt ártér fejlesztés utján 
derék és életrevaló mezőgazdánk Szeder János Bökéoy-Mmdszeiit-tisasszabáljoaási társulat létkérdése 
ur megadja a jó példát, csak követni kell. 

Nevezettnek volt a mult évről 1100 egy-
nehány méter mázsa hibás búzája, melyet itt 
egyik kereskedő potom áron kért, mig a másik 
és harmadik azt mondá rá, hogy semennyiért 
nem lehet megvenni. 

Sz. ur azt mondta, hogy ha itt sehogy 
sem kell, majd elviszi Pestre eladás végett maga. 
— ÉH ugy tett, kibérelt egy hajót, elszállította 
Szolnokra, onnan Pestre. 

A szállítási költség méter mázsánként került 
IX krba. Természetes, hogy ebben nincs fölszá-
mítva a hajóba való berakodásig járó szállítási 
költség, melyre métermázsánként szintén lehet 
12 krt számítani. Elég az hozzá, hogy Sz. ur 
Budapestre szállítván azon búzáját, melyet itt 
semmennyiért netn akartak megvenni, s ott 
métermázsáját eladá 9 frt 90 krért. 

És ez ezelőtt pár héttel volt, mikor még a 
buza ára nem emelkedett oda, ahol most áll. 

Azt hisszük és maga Sz. ur is ugy tartja, 
hogy búzája eladásával járt fáradságáért nagyon 
is szép percentet kapott. 

Lapunk rendes olvasói emlékezhetnek rá 
hogy mi három négy év óta minden évben 
megújítottuk az eszmét, hogy nagyobb gazdáink 
magok, kisebb gazdáink társanágba állva vigyék 
termésöket az ország központjára, Pudapeetre s 

gyökeresen nem oldható meg. Mit értünk ea alatt ? — 
Ast, hogy az ez idő szerint érvézyben álló törvényeink 
értelmében as ártértejlesztés csak a harmincadik 
vízmagasság alapján eszközölhető. 

As 1879 évi vízmagasság alapján meghusott 

geivel, melyek eredetben mások földje védelméül 
szolgálnak. Azonban valamint ez nem lehet, épen ugy 
nem lehet ám az sem, hogy ha a 79 ik évi vízma-
gasság tul haladta a 30 ik évi vízmagasságot; mert a 
szakéi tok véleménye szerint túlhaladta, és a 79 ik 
évi viz után az ártértejlesztés mégis csak a 30 évi 
viz alapján eszközöltessék. A harmincadik évi víz-
magasság ártérfejlesztési alapul csak addig szolgálha-
tntt törvény és igazság szerint, mig ez későbbi víz-
magasság által tulhalsdva nem lett. S ezután nem. 

Szakértoileg kitüntetendő tehát az, hogy ha a 
Tisza szabályozva uem volna, mennyivel volna ma-
gasabb a 79-ik évi viz a 30 ik évinél és az igy nyert 
vízmagasság szolgálhat egy igazságos ártérfejleaaftfs ^ 
alapjául, a nein a harmincadiki. ^ * 

Ügye rendezésénél tehát a Bökény-Mindszent 
tiszaszabályozáBi társulat első teendője volna az, hogy 
fölfejtvén a fönt elmondott viszonyból eredő kérdéses 
helyzetét, a minisztériumnál odahntna, hogy a 30-ik és 
79 ik évi vízmagasság közti különbség állam utján 
hivatalból konstatálhassék szakértoileg. — Es ba as 
tűnik ki, hogy a 79-ik évi viz nagyobb volt; mert a 
szakértük hozzávetőleges nyilatkozata szerint tetemesen 
nagyobb volt mint a 30 ik évi, az esetben a vízsza-
bályozási törvénynek azon pontja, mely az ártér fej-
lesztést a 30 ik évi vízmagassághoz köti, hatályon kivül 
holyezendő és törvényhozásiig kimondandó volna, 
hogy az ezentul eszközlendő ártérfejlesztéseknél a 79-ik 
évi vízmagasság szolgál alapul. 

Az ártértejlesztési kérdés véglebonyolitása szeriu-
tünk csakis az ártérfejlesztési alap kérdésnek orszá-
gosan leendő rendezése után volna a közvárakozást 
teljesen kielégitőleg, igazságosan eszközölhető. 

Es itt szóba jön és szóba kell hozni az öblözeti 
kérdést is. 

Ha a 79-ik évi vízmagasság alapján roeghuzzuk 
a niveaut, ez ki fogja tüntetni azt, hogy a kákafoki 
és Mindszent-apátfalvi társulatok hiába védelmezik 
gátjaikat, ha u bökény mindszenti elhanyagolja; mert 
az itt bekövetkezett szakadás esetén, különösen a 
mindszent apátfalvi társulat árterei; de sőt az egész 
hód-mező vásárhelyi határ inkább elöntetik vizzel, mint 
a szeutesi. 

Mit igazol? ez azt, hogy e három társulat ártere 
egy öblözetbo esik és igy védekezési érdekök közös. 

Mi folyik ezen védekezési érdekközösségből? Az, 
hogy okszerű védekezési reudszer mellett e bárom 

niveau szerint pedig az ormokat kivéve városunk egész társulat egybo olvasztandó, s igy védelmet illetőleg 
határa a szomszéd uradalmak és községek kelet felé Béké-
sig; dél-felé Makóig lennének vízzel bontva. Ha a mér 
nöki tudomány által kijelentett ezen állítás elfogadható az 
esetben a Bökény Mindszent tiszaszabályozási társulat 
által föotartot védgát az ez évi vizvész alkalmával, 
nem a kebelébe tartozó 18 ezer hold földet, vagy a 
harmincadiki vízmagasság szerint még oda eső néhány 
ezer hold földet védelmezte, hanem védelmezett 600 
ezer hold földet. 

Itt tehát egy nagy kérdéssel állunk szemben. 
Es ez az, hogy ha beigazolható tény az, hogy a Bö 
kény Mindszent tiszaszabályozási társulat védgátjaival 
(UK) ezer hold földet védelmez elég-e az éa igazságos e, 
hogy ezen gát föntartási költségeit — mint már ki 
van számítva — csak a harmincadiki viz niveau alá 
eső 34 azer hold föld viselje. — Viselje akkor, mi 
kor még az sincs szakértoileg konstatálva és bebizo 
nyitva, hogy az 53 és 55 ik évi viz nem volt-e na-
gyobb mint a 30 iki. 

Nincs konstatálva és bebizonyitva az, hogy a 
76 és 79 ik évi vízmagasság mennyivel haladta tul a 
30 ik évit. 

Igaz az, hogy a tiszaszabályozás által teremtett 
vízmagasság igazságosan ártérfejlesztési alapul netn 
szolgálhat. Mert az igy mesterségesen teremtett vízma-
gasság alapján aztán bevonható lenne a gát föntar 

egy adminisztrntió alá vonandó. 
Hogy ezen egyesülés, mily véghetlen előnynyel 

lenne a Bökény-Mindszent tiszaszabályozási társulatra 
nézve, azt hisszük, hogy ezt fejtegetnünk nem szük-
séges. ^ 

Eziránt tehát lépéseket, kell tenni a miniszté-
riumnál. 

Mindent összevonva ezek azok, melyek a „Ti sza 
leapadása után,'* *őt már ma is teendői volnának 
a társulatnak. 8 csak midőn igy a társulatot anyagilag 
lehetővé tettük, majd akkor lesz jogunk a társulat 
keretén kivül és belől birálás alá venui a társulati 
elöljáróság eljárását, s vádolni fűt fát hanyagsággal: 
de addig nem Mert a társulatnak mai anyagi helyzete 
mellett az elöljáróság képtelenné van téve arra, hogy 
p. u. már ma is a jövő védelem iránt a gát jó karba 
helyezését eszközölhetné. 

Nincs pénz 
Pénz nélkül pedig gátot javítani nem lehet, 8 ha 

pénzhiány miatt jövőre készületlenül talál maradni 
gátunk. Annak bizony nem a társulat mérnöke ós 
igazgatója lesz az oka. 

Azért tegyünk haladéktalanul, mert bizony bekö-
vetkezik ránk Szeged borzasztó sorsa. 

. tusi költség terhébe az is, kinek földje, ba a Tisza 
s igy a vidéki kereskedesi közvetítéssel j á r ó | | f | ü | y n i e i l i f r B é | ? w n k«t gát közé nem szoritt.tik, 
igen tisztességes percentet maga a termelő te-
hetné el. N a g y o n e l f é r n e rá . 

nem kerttlt volna viz alá soh«. Az ily földeknek 
birtokosai tehát nem sujihatók oly védművek koltsé 

Az ebek veszettségéről. 
Franciaország szsjnai kerülete egészségügyi bi-

zottsága Bouley és lV'USt állatorvosok szerkesztése 
nyomán egy hasznos utasítást hozott a fraucia közöu-



tudómmá" ** 'bek veszettségét illetőleg. mely 
n-k rendkívüli lontoni i^r i l meggyőződhetik ° VM'' 
kftzön»<<£, mklőw tudatjuk, bogy Páriabau a műit év 
l o r r ó idos/aka alatt 10 ez-r .-bet lőttek é* ttöttrk i kMc»ön*« 
agyon, melyeken a v szrtts^g nyomai Valónak észlel-
h»:tők. Mi i* közöljük e liaaano* utavitáM. miután va 
roaiinkban nagy méivbeo elli r jedt *z ebek veazett-
aégef tudván, bogy által* sok bajt háríthatnak el ma-
gukról **on olvasóink, kik figyelemmel követik ez jr 

utasítást. 
t . Minden eb. mely s z o k j a eMenére buskomorrá 

as embert. jelleme még nev«n**, mint volt azelőtt. I vaoy e^ésr. világ kedélyét felzaklatott flgy a sok 
Tanulékony, Alázat* engedek* »»y, néba vig*ág jelét j 0 k o s lök által elintéztetik, azonnal ujul e g y m á s , 
is adja, mely atcsnak a szokás szerinti kifejezést! m e | y M kedélyeket izgalomba hozza, olyan az 

| mint harapódzó tüz. « mely a rétegeken mélyen 
A veszi tt eb nem irtózik a viztől ellenkezőleg behat , s a vélt eloltás helyett egy más oldalon 

nagyon is mvsrog utánra és iszik annyit, amennyi fu j ki magát. 
c*ak belefér, és midőn már nem k«|»es imi, orrát: ^ folyása is mindég eltalálja hol és 
egészen beledugja a vizbe és icyeknzik a vi*.-t »-< f n iU^ u t kell g \ t i l tani , vaoy oltani a kedélyeket, 

marói. T'-h.u a v.'snett »»b korántsem vizkerUlő ^ í U 1 , n t H gyerek a játék rendszert . Igy p. o. mi-
f a vi/iszony korántsem jele a veszettségnek. mar azt gondoltuk, hogy az osztrák Reích-

A betegség et»o korában » veszett «b nem s 2 , t i t ba választott nagyréa /ben rilssutil érzelmű 
vár- - .. ml SM k, >1 . i. uv orro bfltftnfts aitja vUasa aa él l sokszor mohóbban esaik mint kö U v r T t k következtében a t omt rák oiinii i t torikrt-
börftlménv szolgáltatna okot, VM^Inek tekinthető, U M n a marási dftb megszállja, o elodászhatat laná váll , s tnár az u j miniszte-
kttlönftsOO »odk akkor, ka olv s*,mé,yeket támadna., , m l m é « n " r " n W'nD1 i ^ ^ s t i k , és c l o b b : p . k Ö 8 . z e állítását egészben Taiite által eszköz-
kik k« l»nb€r s f f j kOrbmi voKak vele k « tárgyako gyakorolja, mint k a p u , O k o n , ' I b n d M e k hi t tük. E l ő á l l a „Montagsrevne* • 

•> N»do« oly eb . ly a s tttjábaa a l ó t á r . . , . » izöveteket, szőnyegeket, lábbeliket m o n d j a , hogy még a cseh kepviaelcfk a reich-
kat IT marja •somélyokst megtáma^a anélkt 1 * M é t % * ' ' m i[ o n j s z a t b * benein lépnek s követeléseiket é rvényre 
erro imereive LM • vesaMa* Wlyogérel töredékkel megtölti, n jai k kelültek. n e m ju ta t ják a minist m u m b a a változás nem 

A habzás s-m általános ismertető jele a v szett | várható. I g v kérdés tehát, ha a cseh képviselők. 

S. Továbbá aa olyan okok, molyok k*i*Há> k*a I " " r l 1 1«5 1 ^ ^ ! Í % ̂  Sokszor L k t k biatoara kkan iak belépni lielyt íoglalnak-é 
^ V m U U , , ; , u karolva ápoltattak ás os ápolás H • ***** * fájdalmáról, mit érez a to , r e l > / . i ,,ÍI>1m ? 8 ha e . hnkezö törte mk akkor I I 
kiejo alatt komoi morgá lormásaoUI vetlok lol, aam rok kdseWbon, amennytbon e W ábáva gyekraa wé r 0 saot i l érzelem nagyon eloltódik az esetné-
léu a Veszettség jelév » illelhetők. , gig Mioii a nyakán. A veszett eb hangja tolyton val^ j n y t . k e s z m vonalán. 

KH tnéi; nusztriában a kedélyek ily vaccil-. , , i ... . . . •M.ni>..ii..>.«. ir luTft.lír rtiiiiaij.it " 

azokéit, és ez aa egyedüli gbi/tosabb gy«»gymodf 

es*khogy iikinél liaionr ibb k"ll a.'.t ts«k»>/.ülni. 
Miitden égetés közUi legalkalmasabb e ezéira uz |».it nem t«'*s n hatást. V^n » <*et rá, bo^y a íjat ina 

l tns ál lapotban ide s tova hajlongva egymásba 
fr l netn ösiuenk az embert , b izonyára Fr»iíCia-
or^z »uÍ)ui is van ezzel pá r l iu /ambau oly kedély 

iiz utat még » j . . . » . * » . i » ti . . t i eiáo iit schet mielőtt a kerülievőkre iraiuodea. i , , . , f IZZÓVUM, éa a laidalotn at.nai kiai-bb, minél uagywbt - ^ . , . / . . . , . haiiiiiiiat, ni* Ívnek kimernie ere . .. . , A veszett • b (••^inkább b ir«g-z k as|at fajabelire . J. T . , hőségre v«n a VM» melegítve. , f t senki sem tálalta uieg. J romos lierce^ váltig 
M.c » sebet ' - • •• • * ! , , k ' r l 3 T V T l l f * ! r wt i pár t já t , hogy • lelett IUKg«tl«u k o r m á n y 

• a 4a Lor.il kMni fed hOt.WkkJ 4 . . * k . t y í t ^ A l u l á n r-m s « r d . j.lenlé ^ , l m l i ( M , „k < s ( U I t i > r t é l l l k , u . 
UlMjíböl k.bttKrMá mi*dM s.«*«í •• t, ..• v-.i K..' ki A TMMlt «b Iliu* 19 é t i? Ai Uoay • .o íp te lh iván i - pá r t cso-
... tiuwi ... f « . tess .. , , b . i .... =. k, H, ' ' • - »"•'"" » ' • por tosa t u t b . t á ro i t « , hogy Napóleon J«re .uo« 
á * M a N U M r l N H M M N » « I, . . . . . . i; ,: . " ' " ' k • • M ^ M l íwrev, h.-to v;ul < ; s l„, . . , , eJ CHuládfejéoek s igy t rón 

Nemcsak initiden a vázoltáéból gyanúsított eb, 
baut-m minden állat i», mciyet vatamoly eb meg-
megmart megsemmi»itendő. 

Veszélyes * setbeo, vagy balál következtében, a 
veszett eb tulajdononsa ké dőre vonható és esetleg 
meg is büntetendő, t. i. Franciaországban. 

A veszettaég kezdetekor az eb krdély hangulata 
megváltozik. Szomorú, Itnllgatag lesz; keresi a ma 
gányt és a legrejtettebb zugukba rejtőzik nem so 
káig marad egy belylht, nyugtalan izgatott, tel s ala 
jár, letekszik majd telkei, ker**, lábaival k«|>»rál, mos 
dulatai, arckitejezé»e néba eláruljak, hogy látványokat 
észlel, inert a levegőbe kapkod és mardo», fel-fel ug 
fik, üvölt, mintha valami ellenség elölt volna. Tekin 
tete változó, néba néba v«d kiuézésd. 

Hanem ezen állapotban ir.ég nem támadja meg 

kií»*jezésén 
Maráéi dobét kielégítve kimerültségbe e^ik »'*s 

követehínek. lgí»/, h«»gy e cnak a pár t ejryik 
része és a poi^ari elemek es azok némely te-

inuadozva jar k-l, f «rka csitoi és t«íje lehanyattik, l . .» ... u , i , 1 / 
* 1 \ - , : kmtelyes vezetői íiital ciezteteit tel es az is igaz, 

•»zeme», tekintet** k^tea, ker»"*tbe mer»o nvelve elo . . •* . .. . 
a Viktor part mely ellentetet tormai ezen tel-

csUn^ kékes és poros, ezen alUiiotbaii mAr n«im lirm ' w ,. . , • » , , .. u 1 ' 1 ~ lépes ellen, s van is kortest alapjok ele^ a (int 
inadon, d 4 mit uijaban tal tl, azt iné^is megtámadi*. , # , • .. , ». »• n cii. . . c . \r i J 1 . . . politikai tokének telliaszuálhatuak, és ezt a Vik-
Z-irándokláii'tból via<*z%térve leggyakrabban gazd ij » : . . . , , R 1 tor par t igen tekmtelven part vezetői teszik, — 
közelében múlik ki iszonvu kinok között. —y. • , -.» . „ ír. 

* meg is unitden esetre a; lapot ez V rancuország-
bau, uiely gyúj t l ia t , s a független k o r m á n y t 
bizonyos eshetőségnek teszi ki. 

De hát a hol ily pá*tok alakulnak, a hol 
Azon gyermek, melv tavasz-z »1 a s á rkányo- ' vagy a monatciu t, \ agy a r spublika tétetik 

zásaal k^ztli | itekát, bizonyosan talál egymás- kérdés tá rgyává , leiiei-e inÁsaépen? Nem. — 
\ M tolyolag egész éven át az ido es évadhoz rőrökorszag alias it tu.-'g a vas ember seiu t udná 
alkalmazott játékot. I l y e n a viliig f > y á s a --> meghatározni, a hol a mnnszteri krizis nem há-
M »rt bár e^y bizonyos felszittr** került országos, | rom hónapos tnuit Oias /ors /ngba, I aiiem majd 

Vilájí folyása. 

TAKCA. 
A i n a i é l e t . 

— R E G É N Y . — 
Irta: S. F. 

Júlia karjára vette lovagló ruhája uszályát a meg 
ragadá Gyurka báró kezét és gyermek pbjkossággal 
lejtett végig a p*rk kacskaringós utain, föl a kastély-
ba, hol szobájában Gyurka báró magára hagyá. Júlia 
ftlti)zo szobájaba ment, egy tttkür elé állt, melyben 
tetőtől talpig végig nézhette magát. — Jub, mily piros 
vagyok, majd kicsattan az arcom! 

Kis idő múlva csengetett. 
Kgy élénk, szép szőke szobaleány lépett a szobába 

kezet csókolt a szép nőnek és vetkőztetéshes fogott 
— Nagyságod csupa viz, mondá a leány, bonto 

gatván Juüa ruháit. 
— Vágtatva jöttem. 
— Láttam, mondá a leány; még a többieket 

ugy bittsm az ablakhoz, mu:attam nekik, hogy nagy 
aágod lovon ugy néz ki, mint egy királyné, 

— Láttad már a királynét. 
— Nem. 
— llogy mondhatod hát, hogy ngy néztem ki 

mint egy királyné. 
— Szebben már egy királyuó sem nézhet ki, 

mint nagyságod, midőn lovon tll. 
— Hát mikor lovon nem üU»k. 
A leány elpirult, zavarral nézett úrnője szemei 

közé. nem tudott szólni. 
— Így nein vagyok szép? 
— .Sőt soha nen» láttam nagyságodnál szebbet. 
Juüa elnevette magát, a mughuzá a leány lUlét, 

U hiztlegni akarsz nekem. 
— Oh nagyságod sohase vegye hizelgéaül, ba 

valaki azt mondja, bogy szép; m*Tt igazan oly azép 
mint egy tündér. 

Júlia újra kacagott. — Hamarább kellett volna 
szt mondanod, mert már este vao. 

A leány ezalatt lehúzta Juüa lovagló ruháját, 
másikat adott rá. 

— lluzd le cipőimet is; mert izzadt benne lábom. 
Juüa egy t'autenillcbo dőlt; a leány lábai elé térdrlt, 
a gyors kezeivel sebesen bontogatá a szép nő evei-
latztin cipőcskéjénok iüzését. Far perc alatt lehúzta a 
cipőket. 

— De gyönyörű pici lábacskái vannak nagysá-
godnak, mondá hiz»*legvo a leány, kezében tartá Júlia 
egyik lábát. Ilyen csókolni való kia lábat soha nem 
láttam. 

— Csókold meg hát, mondá Júlia boldogságtól 
ragyogó arccal. 

A leány addig cvókolgatá, mig Júlia azt nem mondá, 
hogy: „eiég lesz már! huza rftjok musik cipőt tQlealu 

Kz a parancs pillanatban teljesítve lett. 
— No most már álnok bizelgő elmehetsz, mondá 

Júlia. 
A szobaleány távozott, midőn olhagyá a szobát, ak 

kor ötlött Júliának eszébe valami, vissza csengőié a leányt. | várta be a hajnalt. Nem hozott koszorút aeuki. Band1 

— Kin yit ak.ott*m tudni, elmet et, mondá Juüa. 
A kocsi* köszönet* nélkül távozott. 
A varhati put-zian a legtajiiliagoaabb alak volt 

Bandi. 
A báró és Juüaiwtk ide költözése egészen uj életet 

öntött a kastély szemetyr.'.-lébe. Mindeu apró csekély-
ségnek öltkit mindenki, csak Bandi maradt mindig <g)-
torm&u komoly, sőt mogorva. Kste, midőn mar min-
denki letekttdt, kun nt a temetőbe és imadkosott ked-
vese siieinléko elé térdelve; bosszút esküdött a báró 
ellen. 

Kgy este a tirkövön koszorút talált. A kocsis 
sokáig uémán nézte a szép virágiUzért, majd levette éa 
összetépte. — Ki hozhatta ezt ideV kérdé öninagátó 
tompa vad hangon. Valaki gúnyolni akarja fájdalmamat. 

Másnap este ismét koszorút talalt a sirkövön, 
most már nem volt dühös, de a koszorút összetépte 
Vajon mikor hozhatják ezt ide? — bizonynsau hajnal-* 
ban, gondolkozott a koc»is és a ko elé térdelt és ot. 

— Küldd töl hozzám Bandi kocsist, mondá Juüa 
a szobába visszatért leányuak. 

Par perc inulva Bandi komoly, sötét arccal jelent 
meg a szobaban. A kocsis bal markába azoritott ka-
lappal állt a azép nő előtt. 

bement a kastélyba. Délben azonban inig cuelédtaisai 
deleltek, ő a temetőbe futott ki. 

A kő előtt Júlia szabaleányát látta állni; már a 
sirkövöu egy tnss koszorú volt. Bandi észrevétlenül 
ért a kőig s megragadá a leányt. A leány elsiKoitá 

— Bandi! monda a szép nő: u^y tudom, hogy magát. 
maga egytk legrégibb cseléd a kastélyban, mondja 
csak ismerte azt a nőt, kinek emlékéül az a nagy 
lekér »irkő van emelve a temetőben? 

Bandi szemei nagy kerekre nyiltsk, lelke előtt 
a tirlakó halvány alakja jelent meg. 

— Ismertem, mondá tompán. 
— Knnek örülök. — Ki volt e nő? 
— Kgy szerencsétlen nő volt az, mondá a kocsis 

sötéten : a nagyságos urat szerette és a nagyságos ur 
is szerette egy kevés ideig; midőn a szerencsétlen 
megtudta, hogy többé már őt a nagyságos ur rcm 
szereti: agyonlőtte magát. 

Bandi arca jéghideg volt, nem árulta el égető fáj-
dalmát, mely kedvese emlékének fölidézéséuél át meg 
átjárta leikát. 

— Csendesen, monaá tompán a kocsis: mit ke-
resss itt? 

A leány ijedten tekintett a kocsisra; majd a ko-
szorúra nézett. 

— Te hozod ide ezeket a virágokat? 
— Kn. 
— 8 ki küldi ezeket? 
— A nagyságos asszony. 
Bandi nem szólt semmit, elbocsátá a leányt § ss 

egyfelé, ő másielé hagyá el a temetőt. 
Bandi mig virág volt minuig frias koszorút talált 

kedvese sírkövén. És a kocsis nem tépte többé ösizs 
a virágokat, zot hálát érzett azok küldője iránt. 

(Folyt, köv.) 



in indpn n a p o s éa o ly t ü n e m é n y e n , h o g y aki 
egysze r k ibuko t t , azt — ané lkü l , h o g y m é g csa-
l ád j áva l is é r i n t k e z h e t n e — teszik h a j ó r a és 
szál l í t ják e g y e<r\sz m á s vi lág részre. H j a a 
m Isképen n e m lehe t o ly o r s z á g b a n hol a koro- r á s 'zsidó 
n á s fó're e ^ y a l á rende l t szolga is befo lyássa l b«-
folyással b í r s h a l <gy k o r o n á s tőnek létele le-
lett a bolsö hare tu i c se l szövények mellet t Da 
uioklea k a r d j a c s ü n g . 

O la szo r szág is k ö n n y e n o d t j u t h a t , h a b á r 
a mos tan i minisz tere lnök é p e n a k i r á ly által (*pen n 
ü l t e t t e te t t vissza e lnöki s zékébe l l á l a d t tosság-e 
ez, a n n a k jóléti), h o ^ y a k i r á l y r a inér t ha lá los 
döfés t sa já t testével fog ta tel. V a g y igaz nz, 
l iogy Cairo l i min i sz t e re lnök azon a n y a g b ó l v a n 
g y ú r v a , me ly nz Ausz t r i a -Magya ro r szág elleni 

eset t á ldozatu l , az uzsorás zsidó z s á k j á b a . — 
E g y h a r m a d i k esetnél 40 for int adósságér t szinte 
e g y belső, telek épü le tekke l 42 hold kü l ső föl-
d e i vet t meg 40 fr t 3 3 k ré r t sz intén e g y uzso 

É s h á n y i l lyen tö r t éne t volt u g y szólván 
nap i r e n d e n az uzsora t ö r v é n y el tör lése ideje 
a l a t t ! 

Mind ig igaz m a r a d az, a k inek m a n k ó r a 
van szüksége , m a n k ó t kell hóna alá adn i , l io^y 
tel no b u k j é k . Dongó. 

S/ in i szemle. 
Színészein!: valobm igazi műélvezetben részesi 

irják. komoly lépések tételt**!: a s/ei?v4ri elő'jóróság 
áltsl Él* a korláttal nem pusztán csak a falut, hanem 
ennek határát is körül aknr ák venni. 

— A vasútépítési ügynek fölelevenít ise vég-'lt f. 
hó 19 én Balogh J«tuo* polgármester tir ért»'kHzi» tet 
tartott. A'» értekezlet elhatározta, hogy a Városi koa-
gyűl»'§h«'i i gy föloivnst fog intézni azir-int, hoi-y o 
ránkuésve életkérdést képező ügyben valahára komoly 
elhatározó lépések tétessenek meg. Aídozatoi kei l 
hoznunk, mint Szarvas és akkor lesz vasutuuk 
hovs luuiarébb. 

— Színészeink Orosházán, hol legutóbb voltak, 
olyan jó emléket l agyiak hátra, hogy onuao miuden 
nagyobb szabású «lb. előadása alkalmával, többen 
jönnek át a szinházha. Vasárnaponként Mágnes és 
Darekegyházáról is rendesou vannak szinház láto-
gatóink. 

•J- Marsovszky Imre megyei alszámvevo nr f. hó 
HO'i«'»t Minden a r o i előidézni a k a r j a , s »z a ki lenek oon t toke t tnic.dnn este. Adnuk jó darabokat é s 2 4 éutiS éves korAbau eihunyUJsonradon. hol25 énterae 
ra ív és az ó r e g (v . tr ib i ld i nézetevei a z o n o s ? I játszanak kitogaatalanul. 
i i . í * bis. . . .y t a t a i . a n n y i l»o,ry hz u j | s . ^ roul,„4(. j ^ b e n mi .mér«kik • . « n h á t b . l u T u V h 
. m » i , M « n u n , b . u . iiAxctkuiönlMeg v a n , k i *y - ! j l n | l k > . d u t ) k U p v ) , , , , . , n | „ k V l f á # . , r t „ l l i b a l . 

| hoz, és kiáltiink éljent. E/. is jutalom, a tnUvésx lelke 

I letett ll»nn»- amegyénefc e^yik legrégibb és iegmunká 
s«bh tisztviselője, köztiszteletben élt emberbarát hányt el. 

letrwiT»ii. -i i nga t ag , m i u t a mu.s/k lországi hivatal 
ív aoUc. 

— A hJrmas dilitor alsó ányási védtöltés belebb-
vitele tárgyában hozottá Upunk jul. 6 —13 ik a2átnai-

.lelkesili a ban a Thaiia b a a k 6 % m m „^ . ( . t v ., ..„,. a követkeiő r^szt: 
A nilr.listák Muszkuor szághan mo*t m á r a \ papjHÍ sem allu..k csapa lélekből, Iwgy elég legyen 

c á r neve a la t t haszná l j ák fel a tud «tlail pór- ! nekik a világ illat, taps és éij*n tetszés nyilvánítással aöuaége részéről tett nyilatkozat végen felhozott 
á l l í tván , mkHMNTini m fát a p ó r o é p n e k nyajtott Melletti t iplá k. Lé\ k. lélek, de bogy élek.IWlevá^ a i a tba a megyei alispáni hivatal és azt 

„Ezenkívül ine^je^yeztetik, ho^y a Szentes város kö-
azoo 

k^-
adta a földeket, d< a pivalalnokok neoi t , A taps jól esik a aaii iatoek; de ez etak akkór bol T ^ ^ í ' ^ X X X i X t. c 

I I . J « j • I ll-lú :»;ni m . . . . m • jL.iere kitétel 
' • 4 1 L 1 ' ' l t < » 1 b l , U ^ **** U p . a a n l á n fté|k(l| k i f á n U V o l ( , . h á r o > ) U aUitort és alsó ányási 

Csábítást toki-nek tek in t i , s a ni lnl is , iu:m es.»k a klk- t, hanem a táplálja. Mé,j i vedtöltések hátrább tételére vouatkozó tervezeteket 
I I f " 1 % a s ke l edd { a egy pnr aelét kii Ive, biaony valaaM si»-p aiAwiaal kormányi jóváhagyással elláttatni, teljesen alaptalan* c á r el! OÍ m e r é n y l e t é r t ö ldös t ek , ttost ai >ki ik volta a ssinh abao; pedic er.-i; % a t i a é a a n k l ® 0 1 . * 1 1 1 ^ ^ ^ ayilatkazat aetal n cékatoa aya-

; . , 1,. . , i - u , * . 1 ' •->.'.«» . , . . . , Ibusitáa akarna lenni, ast a meeve közönsége hatéro* n in !» g u n y n o lue 11 Helyet a a , * n .i r e u u o r s e g megérdemlik H nártolá»L neevrd onlik, ho-v ne »^ak • . . . - J , r* . 1 • aottaa visszautasítani kénvtelén; mert a aérdéaee ter-
1 1 x %U,K- inatbeo • ira k é n diák tenyér v c s e < k a «,. kir. közm és küzlekedési roinissterinin-

T a h i n ex-n nihi l is ták előrt egy 1 ^ 4 8 »ki 1 csaUnjjfi^a legyen jutalmok, lianeiu az, amit a te le .nak IbTO évi oktober 1 10117 *z. a. kelt rendo-
olá'a MK»t.itor pendítette a / e s zmét? M rt J aywjt. 

két t o i á s tiiíV k s niit otr h Jiut-/.k;t:;u»l nurt k̂  t tojás, tigy 
a cár, II,illünk st. oláhoknál az Inper ilu névvel iA;>r kőzni. sz ne»/vu.k kép.-^k erra, hogy élv 

leié lettek ezen uitniszturiumhoz auéiktll tel-
. terjesztve, ho^y előzetes közazemlére kitétettek volna.u 

Akiknek módjukban á ü és lürdoro nem m ntek j ö , 4 H i i t s z á n d é k b o l k i h í v t u k , bogy ezen kérdés elhall-
tizet^s ; tatásával felmentessUua h poii:toia alól, mely ez-n 

t e t t i/^at.tH 1% rnivs^t ;«'>eii a ló d t<l*>nzt«î  estéket azereszenek n kik, csak jöjenek a szinhazba. I Ügynek nyi lvuioo-^á^rji hozatalival részttnkről el n e m 

mmd'Mi k o r h e l y , t u n y a é-< l o m h a e m b e r n e k n-t-
g^ i>n szá ja rzere esne . p i \ i p a r k u r t a , neked ) s l e a i . a 

C s a k h o g y a k u r t a k a p a r á s t l e ^ y e » e?nb r 
; m e r t h t a t u n y a és n s tob i, t u d i tUii 

n e p b i u kArbozta t iuk e nemte len k.tpz.M»ágot, 
H'tnal )obbai i ká rhoz t a tha t i t i k a qu/ihtíkaltHbb.«k 

A jó pap uu prédikáljon üres templomnak. 

Mult szombaton „Oirolle é<« Uiroíla" című víg 
operetté nló.idáaa nikalm:*v>«l szépen játszott éa igen 
ol éuukelt Krecsányi Sár.ilta, ki oam okuétkül k^d 

k ü l l a» aimyirM e l l . H r ^ ^ o l l k l k e . l e n | T e | | 0 , | e K , , t j | l h 4 | | 4 t 4 k f t . ^ . ^ ü n k o e k . Jól iái 
kcxl.iHt, Hímnek y i k kel. M u . y . k a - ^ ü i | o o k i é í U 4 | u o k i o < < 

o r s / ^ g b a u taUil|iik, s epen M o s z k v á b a n , l ioiiuan l 
a t o p a r a n c s n o k 2 7 8 ily uz so rá s zsidó c s a l á d o t j 
u tas í to t t ki, még ped ig nevezetes b a n k á r o k a t , 

Vasárnap C*ikós. Szigligetinek e kitllnó színmű 
vét hozták színre színészeink. Mily sokszor láttuk 

maradhat. — Midőn tehát ejr.mi aorokat, hogy másokat 
kellemetienaég ne éljen, közö.jttk, n.e^i^éijük, ho^y 
jövő MZ'iuiunkbau ezen Ügyhöz leaz uebany komoly 
tzavunk. 

— Heti mfUor. Vasárnap, julius 27 kén, uj jel-
mezek é* diazletekKel, bérlettolyamban: „ I ld ik Ra-
aóey Ferenc fogaága.14 eredeti történeti dráma o fel-
vonáttban; kedd, jul. 29. V i g h Károly krtnirtjiy; juta-
lomjátekaul és Krecsányi Sarolta asazony vendé^játé 
k«ul, bérletszünethen: „A geroUteini na^yhercegnő, -

nagy operette 3 tel vonásban; azerda, jul. 30 bérlet-
tol) amb^n, e színpadon először: nAz elienálihatatlan, -

a grof Te.eky alapitvAnyból négynzáz d »rab aranynyal 
jutalir>azott eredeti vigjáték 3 t 'lvoná^ban, irta C-iky 

nmeiki'dt. k ki mater i játékukkal. .1 i j-uszotta a ré Idiaaletekkelt „Ukariotb,* eredeti tiagoedia ő felvonás" 
I I . . I M I IWI »• ' b a n ; szombat, augustua 2. bérletfoly**mban: „Viola, szeges idluri asszonyt L,adi.nyi »Marisks. Dalnoki tnes-1 . • Z , - £ . u J I az altoldi haramu, eredeti nop-tziumu O teivonasb^in. 

o ly s ó g o r r a l , m ikén t a t o p a r a n c s n o k , liotfy meg- , n * r c darabot ^s jól jatszva, mily élvezettel nézzük 
g y ő z ő d j ö n e l távozások télül, s zemélyesen vizs- niindig. Hiaony tobb élvezettel mint holmi silány Gergely; ezt követi: nA varázahegedü/ operett* l 
ga l t a m e g a l a k h e l y e k e t . | operettet. K* e»te .Siposné, Csatamé, Dünoki éa Kiss j felvonásban; csütörtök, jul. 31. bérletfolyamban, uj 

E z e n moszkva i e s e m é n y e k e t ta lán in tő pél-
d á u l vet te R o m á n i a , azon l i m n á n i a , m e l y e t a . . . , , ^ . , . . , 
. , - i/ i't i t + i i terileg alakított szamadoiMt soka uem togiuk teledoi 
berl ini szerződés h i t e t l e n n é te t te s ezzel a ke- . . J , , J , , 
l , u k u h u r lutMÍÓ , , Ía , . tó jává n v a i U . l l o g v V ' " , m t é , U l , u u ' , l " ' ! o S k.d««borstott -Jutalomjáték V i g h Karoly, „zinhizunk í r d -
. . , . i | . | | • *i , , Zi'.ss) bojtár legényt. lm** karnagya kedden, e l.o 29-én: „A gerulfteini 
k e n t lelelt m e g e t e l a d i i n a k , k i tűn ik a b b ó l , h o g y ' ^ | nagyhercegnő- című ki.üuő zené,ű nagy operettet 
a zsidók eu iauc ipa t ió já t m e g t a g a d t a a k k o r , m i k o r Kedden. Kisasszony feleségem című víg operette v e „ i i jutalomjátékaul Ajánljuk e tevékeny és buzgó 
ez> II épen a zs idók e toanCipa t ió |áér t ad i tot t m e g adatott Krecsányi Sarolta jatalom játékául, E derék 
neki a függe t lenség , s a k k o r , m i k o r }ó r e m é n y - 1 művésznő valóban megérdemelt* volna, hogy nagyobb 

£ fe jében h á r o m n a g y h a t a l o m i ü g g e t l e n s é g é t . ®zámu közönség előtt jútaza el jutalom já tékát ; azon-
e l i smer te . i han e napon folytonosan esett az eső, s még estefelé 

Ezen az E u r ó p á t k i j á t szó , v a g y i n k á b b U <*eP"Kett, s ennek okán sokan elmaradtak a az.u 
fityuialó p a r l a m e n t i visszaélésért elégtétel l e e i » d - e . ^ ^ ^ J ^ * 0 " ^ é ü e k e l t c z c 8 l c 11 J u U l * 
a Hra t i ano min i sz té r ium l emondása V Usak Bis-
u ia rck herceg m o n d h a t j a meg. 

H a n e m tui add ig is ne m o n d j u n k e k u l t u r 
missió lelet t í téletet , mer t h; tbár a ko r eszmé-

mazott és Krecsányioé. 

Szerdán wAz én Lipótkám tf vig életkép adatott 

Csütörtökön. „Az ezrede* leányau dramolette é* 
ssragoa«.»i fecseg'ik4 operetté adatott. Az ezredes 

nek , ezeu inhuiuan i tas i i ak látszó országoe e l j a raa ; leányában kimagasló dráma színészi tehetségének ada 
egeszei! e l l en té tbe jött , de m i n d e n eset re e g ) jelét Siposné, ki a tár*ulatm»k egyik legkitüuőbb ta^ja. 
kissé meg kell á l l a p o d n u n k azon e lv i t . i z ln ta t l an Jól játszottak mé^ e darabban Krecaányiné, Dalnoki 
t ény felett , bogy m i n d e n or*zág l e g j o b b a n ia 'Ká rpá t és Lánz lo f i . Az ezt követte víg operetto elő 
mer i e m a g a be lügye i t , v a l a m i n t m i n d e n n e m - adási sikere Krecsányi Sarolta érdeme, bár Dáluoki 

vet»zi jutalomjátékaul Ajánljuk e tevékeny és buzgó 
karmester jutalomjátékát a közönség legmelegebb part-
fogásába. 

— Az elefánt mint vádlott. Londonban f hó 19 én 
a törvényszék előtt igen erdeit eset folyt lö. Tiiurman 
kisasszony volt u vádió az Alexandria palota tulajdo-
nosai, illetve ezeknek elefántja ellen, mely elefántnak 
láttára a kisasszony lovai megsziUjosodtak és felfor-
dították a kocsiját, minek következtében a kisasszony 
karját törte. Az elefánt is megjelent a törvénytáréra-
ben, azonban uhelyt hogy, szánta — bánta volna 
bűnét, azzal mulattatta uiagát éö a törvényszéket, 
hogy ormányával leszedte a törvényszék tagjainak 
fejerői a parókát és a vádló kisasszony chiguonját is. 
A birók kacagtak s az elefánt gazdája kiegyezett a 
kii asszony nyal. 

zetr iek n a g y o n ügye lu i kell a r ra , h o g y s a j a t 
nemzeté t az á r m á n y k o d ó u z s o r á s o k n a k le lket len 
z s á k j á b a bete.tulUdoi ne ei iged)e. Mar ped ig 
meg a m a g y a r l a p o k b a n is t a l á lkoz tunk a le-
velezők al tai f e l tün te te t t u n d o r í t ó panaazasa l az 
embe r t e l en uzsorasok el len, mit l i o u i á u i á b a n a 
beváudor l z t t l engye l zs idóság e lkövet . 

és Krecaányi ü^yes játéka lobbnzór megtapsoitatta ia 
a közönséget. Egyik 

Helvi és vegyes hirek. 
— S.emé'gi hirek Kiss Z^iguiond ur f. hó 22 én 

családostól Margit-szigetre ment, s a nyár hátra ievő 
Ez n a g y b a j , s h o g y n a g y b a j azt t u d j u k részét ott fogjak tölteni 

épen h a z á n k b a n e lköve te t t azon zsidók ie t te i j — Érdtmjel, A minisztériumtól e héten 100 db. 
M l a kik a telvideki o l á h o k közt l a k n a k , n l é r f a a j a U kftldtek la a vároei bat&aágnak, a Baaaniá 
akik a t ö r v é n y e k pa lá s t j a a la t t a n n y i e m b e r e 
ket te t tek tö ldöu f u t ó ko ldussá . 

ban volt hadtiak kOzt leendő szétosztás végett. A ki 
•érő levél azt mondja, hogy aki ott elesett volna a 

i csatában, az auuak kUidott ér«!emjel a tziiiőkn k 
1 i I i «. _ Ui 

— Kossuth és a környékén Inkó olaszok. Kossutn 
O'sszorszSg köznépe részéről mindig n a g y tiszteletbeh 
részesült, mig e tisztelet a eegiedi 100-as küldöttség 
láiogHUsa ma valóságos bámul itt a váitozott. A ceg-
lédiek látogatása legenda szerű fényben láttatja a 
környékbeliekkel Kos&iukot, s e csodálat hatása alól 
pusztán csak pénzért lelkesülő Üzlet emberek sem 
mentek. Legközelebb, m"»ot az Egyetértés írja, egy 
liquer gyáros egy havnsi győgyrtövény nedvben bő-
v :!kcdo liquort készített, melyet elnevezett Kossuth 
liquőrnek. 

— Agyon ütött isten Fu csan khin^i kikötő vAros 
lakói évek ót i viszályban élt^k a köséjök telepedett 
amerikaiakkal. A*t fogták ráj<>k, hngy a klub helyi-
ség»>k épitésénél nagyon mélyre éhtak és megölték 
az ott letm tanyázó khtoai istent. Bogy a békesség 

T u d u n k ese te t , h o * y e.-v 1200 f r t r a be- ' v .py rokonokn.k «d , .* .k . Ez ..u<a» k * r p ó t U » I » > « l y r a ^ ^ a n r . t » khiuai.«.Ko» lapok i r j i k : «z 
i _ » i » ,ípi>ái- i i ikHi.tk (̂hKK) do! art lizt-ttek nz aí/von Utott istei.iir 

csü l t n ö M 1 I r t 97 k r é r t Cett t n t í ; ^ e v * s i d ó ! , M » • k^e .ö iö l n , r P to«tot t öxve2y é . 4rv»r.» 
a k k o r midőn 120 trt b á n o m pénz t eUire le tet te . 

iikaiak 20<J00 dollárt ti^^tt-k os agyon ütött istenért 
cs inost már szent a béke Fucsáo istoní ?lő polgárai 
közt. —- A szinház látogató hölgyek fölkértek bennüni 

, , . . ,, . .. ket. hogy vciessltuk heti jegyiékot azon urakról, kik a nő. 
E g y más ik ese tnél 5 v é k a szemes k u k o r i c á n a k c i 4 c»ér* is nem tudnak azon éitezetrői 
— aui inek h a v o n k é n t 5 f r t vol t a k a m a t a — lemondani, mit a színházban előadás aiatt a jóízű m u | t r>szsiel egy éves tyúkja döglött meg, 
egy be lső telek é p ü l e t e k k e l 12 hold külsői s zán tó nutölés nyújt. Megtesszük. n t utóbbi Öt év alatt azonban mát költés alá netu 
és kaszál ló told s £ 0 0 nsz. öl igen müve i t sxöllői — A körgátipiUs irint mint nekiluk Ssegvárról I volt alkalmas tojása. 

— Vén tyúk Torkap Máté nagy igmindi lakos-



— Értesítések. Ssépe Jánosnak as ecseri réten 
13 hold földje van örökáron eladó, értekezni lehet 
saját házánál III. t. 370 sz. a. — Vattay Vince tani 
tónál egy garnitur vaa jutányos áron eladó, értekezni 
lehet I. t. 175 sz. a. lakásán. — Páhi Ferencnek II t. 
580 sz. a levő háza szabad kézből eladó. — Ki ra Mi 
hálynak Eperjesen 100 hold szántó és kaszáló töldje, 
tanyaépUletekkel egyUtt két vagy három évre haszon-
bérbe kiadó vagy örökáron eUdó, értekezni lehet a 
tulajdonossal. 151 az. a. — Alólirt tisztelettel ajánlom 
figyelmébe a tisztelt közönségnek, h >gy kik venni 
vagy eladni akarnak bármely föld, ház vagy szőlő 
fekvőséget, el akarnak helyezni kéazpéoz vagy bármely 
értékpapírokat, tüz és élet biztosításokat kötni, vagy 
bárminemű gabnát keiebb vagy nagyobb mennyiaég 

kamra, éa tűsrevalós haszonbérbe kisdó. — Német 
Lajos II. t. 55 ss. a. lakosnak Nagynyomáson fekvő 
azélmalma kedvező feltételek mellett eladó. — Sajó 
Sándor tanitó tudatja a tisztelt szülékkel, hogy julius 
22-től szeptember l ig a ref. nagyiskolában naponta 
oktatást ad az írás-olvasás <$s számolásból 6—12 
éves gyermekeknek 1 frt. illeték mellett. — Dömsödi 
Antalnak Eperjesen 18 hold földje 3 évre haszonbérbe 
kiadó, éa III. t. 418 sz. háza eladó. — Özv. Varga 
Jánosné örököseinek vekerzugi egy fertály földjük 
eladó. — Pósta Mihály 3 szóró éa tisztító rostája 
van részibe — és pedig a 80 ik részért kiadó, oly 
hozzáadással, hogy a r é s z e s e k t ő l részt nem követel, 
megjegyzendő, hogy a rosták naponként 100 köbölnél 
is többet feltisztitanak. — Lakos Jánosnak szentilonai 3 

egyiránt psnaszkodtak csak egyedül a gazdasági 
szerszám árusok örvendettek részben jó vásárnak. 
A gabna vásár igen élénk volt, melyet az egész or-
szágban mutatkozó rossz termés iránti aggály miatt 
keletkező ár emelkedés idézett elő. Uj buza meglehe-
tős mennyiségbe hozatott, mely vékony apró szemű 
helylyel helylyel keverve sokféle idegen magvakkal, 
mindamellett színére piros, termelők nyilatkozata sze-
rint 1200 öles holdanként 2% 5 ratrmázsát lehet re-
ményleni. Buza ó vagy uj : 78 77 9.60 — 76 75 
9. — 72 74 8. 8.50 — Repce: jóminőségű káposzta 
repce 9.40 9.60, Bánáti: 8.50. Hibás repce, 8. mtrm. 
— Árpa, kukorica régi mérték szerint, 3.80 4, — Zab, 
3.40, 3.60. — Szalonna 56 klg. 20. 21. frt. 

ben venni, vagy eladni, bármely tárgyba helybe mint részlet földje tanyaépülettel és gyömülcsös kerttel egyUtt 
vidéken tudakozódni. — tetszések szerint legyenek eladó, értekezni lehet Ónodi Géza ügyvéd úrral, 
aziveaek közvetítésem igénybe venni, melyet csekély Mecs Balogh Sándornak 28 hold földje eladó, vagy 
dij mellett pontosan — ha kell titoktartás mellet 
— teljesítek. Szánthó János kövzetitő. — Pintér Ju-
lianna azentlászlói 3 első oszt. földje eladó. — Özv. 
Lázár Jánosné mucsiháti 10 hold éa eperjesi egy rész-
let földje eladó, esetleg földek haszonbérbe ia kiadók. I kiadó; értekezni lehet a tulajdonossal 
— Szegedi Jánosnak kistőkei 65 sz. tauyaépület* 25 !— Özv. Malatidesz Jánosné 1. t. 156. sz. 
hold földdel és a szőllőskerttel rgyütt eladó. — Dósai < vező feltételek mellett szabadkézből eladó, 

haszonbérbe kiadó. — Özv. BozAky Oyörgyné asz 
azonyságnak puszta gyalai 158 katastrális hold (első 
oszt.) szántó és kaszáló töldje uri lakbelylyel és paz 
dasagi épületekkel ellátva, több évekre haszonbérbe 

a helyszínén, 
háza ked 
vagy ha-

szonbérbe kiadó. — Weisz Helénának Jaksor parton 
lévő hat hold töldje örök áron eladó; értekezni lehet 
kisvőgyaljon Kanász féle házban. — Hajadu Lajos III. 
t. 524. sz háza eladó. — Zeke Józset II. 198. sz. 
háza, és kifpatéi ut mellett lévő nagyhegyi szőllőie 
eladó. — Vecseri Mihály 1. t. 78. számú háza eladó. 
— Szépe Jánoa I. t. 499. sz. házánál egy lakás, egy 
bolt helyiség és iiiHgtar haszonbérbe kiadó. 

— Üzleti értesítés. Folyó hó 20 án tartott nyári 
országos vasarunk kedvező idő mellett tartatott meg, 
mely eléggé népes volt, mind emellett eladók pana 
szaiból azt lehetett kivenni, hogy adásvétel szűk kor-
látok közt mozgott, melyet a ro*sz termés iránti ag 
gálynak lehet leginkább tulajdonítani Szarvasmarha, 

t. 42 ló, iuh, aertés volt elegendő mennyiségbe kiállítva, 
elsó | melyekből ilyen időben szokott 

Lajos 
Bálint 

v agy 
felőle 

t. 344 
ozabad 

Szerkesztői üzenet. 
Annak a bpesti szini referensnek, ki a „Piros 

bugyelláris" cimű szinmű érdekében névtelenül vadul 
nekünk ront, azt irjuk Pestre, hogy: „ha piros is, csak 
a bolond örül az üres bugyellárisnak.tf 

Molnár József háza eladó. — Özv. Soós Sándorné 
háza udvartérrel együtt haszonbérbe kiadó. — Erdődi 
Antalnak, a Derekegyház oldali, éa Lázár fakereske-
désénél lévő szélmalma eladó vagy haszonbérbe ki 
adó, ugyanannak kiséri háza haszonbérbe kiadó. — 
Szépe Ferencnek Belső ecseri 20 hold töldje eladó, 
vagy haszonbérbe kiadó. Szűrszabó Nagy 
nak, kia piacon lévő haza eladó. — Crbus 
nak azentlászlói 15 hold földje egészben, 
részletenként is eladó. — értekezni lehet 
a helyszínén. — Szarvadi Mihálynak 11. 
szárúu háza és nagynyomási első oszt. földje 
kézből eladó. — Balogh Jánosnak a vásárhelyi útban 
tekvö 4 fertály töldje eladó, értekezhetni I. t. 169 
sz. a. — Ringvald Józaefné örököseinek 111. 
sz. a. házuk, kisháti 6 részlet, szeutlaszlói egy olsó j melyekből ilyen időben szokott a legnagyobb forga 
oszt földjeik, és gazdasági eszközeik eladók — Paksi | io»n lenni, azonban az idei felényire reduknlható mint 
István 111. t. 122 számú házánál 4 szoba, konyha, \ olőböi év» k ily időszakában. Kereskedők, iparosok 

Felelős szerkesztő: 8 i m & F e r e n c . 

N y i 11 - 1 é r . 
Van szerencsém a t. c. közönséggel tudatni, hogy 

folyó évi tánctan i tás i f o l y a m n a k első felét e 
hó 28 án bevégezvén, a második felére, mely ugyan-
akkor kezdődik, ugy kezdők, mint gyakorló tanítvá-
nyok minden nap — délutáni 5—7 ig, a tanitási helyi-
ségben — Pollák ur házában, a görög templommal 
szemben — fölvétetnek. 

Tisztelettel 
B l e y e r J ó z s e f , 

táncmester. 

1 1 1 1 1 1 ) Vj T E S E ÍV. 

H i r d e t é s . 
Szentes város ,Zöld-koszoru"-hoz címzett 

nagy pincéjében, s mellette lévő fő-depómban, 
értesítésére s tudtára hozom a nagyérdemű kö-
zönségnek, hogy mindenféle alant megnevezett 
italokat a leg |u tányosabb árban mindenkor pon-
tosan kiszolgálni igyekszem, miért is a nagyér-
demű közönség becses pártfogásáért esedezem, 
egyúttal nem mulaszthatom el, tudatni , hogy 
ezen üzlet vezetésével Rósner Dávid urat biz-
tatn meg. 

Italok ára: 
Ménesi vörös bor l i te renkéut . . . 
Kgri vörös bor . . . . . 
Szegszárdi vörös bor „ . . . . 
Ménesi fehér „ . • . • . 
Knnelléki fehér 
\ i l*gos i 
O szilvórium literenként . . . . 
U j szilvórium „ . . . . 
Törköly és seprő „ . . . . 
Kdea pálinka 30 krtól — 16 krárig. 
Kulim és édesített italok . . . . 

H i r d e t é s . 
A bökény-mindszent i Tiszaszabályozó tár-

sulat gátvonalán tüzelés- és csépléshez alkal-1 
mas fűzfa ölfák vannak eladók, és pedig az I-ső 
őrjárási) in 4 fr t , a ll-ik, IV ik és V-ik örjárás-

Ill-ik Örjárásban 5 frt 50 kr 

© © 

ban 5 trt, a 
ölenként. 

Szentes, 1879. julius 22 én. 

Dósa Andor, társ. id. igazgató. 
© 

40 kr 
30 kr. 
24 kr. 
20 kr. 
16 kr. 
12 kt . | 
50 kr . 
40 kr. 
40 kr. 

G A N Z 

40 kr . 

Mély tisztelettel 

L é v i L i p ó t . 

Párisi világkiállítás 1878 
2 arany- és égy ezüst éremmel kitüntetve. 

Tá r s a , 

vasöntöde és gtpgyár-rhzvény-társidat, 
Budapesten, II. ker. 

Ajánlják 

fémöntvényü hengerszékeiket, 
melyek néhány év óts a bel- és külföldi mal-
mokban eddig használatban lévő köveket mind 
inkább háttérbe azoritják, és a kisebb malmok-
ban is, az őrlés kitUnőbb minősítése végett igen 

előnyösek. 
Ezentúl mindennemű gép- és öntödei mun-

kálatokat, fémöntvényü kerekeiket bányászati 
munkálatokra atb. 

0 

© 

Steiner Adolf 
szállodája 

István főherceghez, 
Budapesten, Ferenc-József-tér, 

jó hirii, első rangú szálloda a gőzhajók 

kikötési helyének közvetlen közelében, a 

legélénkebb és legcsinosabb város részben, 

kényelmesen berendezett szobák 70 kraj-

cártól kezdve; szolgálat nem számíttatik 

külön. Elismert kitűnő konyha és pince, 

árnyas kert kávéházzal a száll oda-épü-

letben, mérsékelt árak, pontos szolgálat. 

Hónapos szobák megegyezés szerint. Nagy 

sálon lakodalmak, táncvigalmak, és egyéb 

ünnepélyekre igen olcsón adatik ki. 

© 

© 

© 

© © 

angol, francia, amerikai ós német me-
zőgazdasági gépek raktára. 

Budapesten, 
üllői ut 25. t»z. „Kőzteleg." 

Bécsben, 
III. Pragerstrasse 13. sz. Hotel Hungária. 

aíánlja a t. ez. gazdaközönségnek It. Ilornsby et Sons világhíréi gőzmozdonyait belső a gőzszekrényben levő gőzhengerrel és azoknál kitit.no fe-
Jülmulhatlan gőzcséplőgépeit; továbbá gazdaközönségnek nagy választékú kiil- és belföldi g y á r t m á n y ú alacsony fekvő ugvszinte magas oszlopos 
rendszerű, álló vagy szállító kerekekre szerelt szilárd alkotású és könnyű járású járgány-cséplőgépeit. 

Nem különben a legjobb Hofherr-féle szállítható 2 - 4 ló erejű igen könnyű járatú, legújabb tisztító és szákoló szerkezetű járgány-cséplő-
gépeit szabadalmazott leeresztő készülékkel 

Célszerű kézi cséplőgépeit szahnarázóval vagy annélkül. 
Vasállványu cséplőgépeit a lequjabb csavarjárgány nyal, mely felette nagy egyszerűségénél fogva különösen oly gazdáknak sjánl tat ik 

kik gépekkel még^eddig nem bántak . 
Árjegyzékek kívánatra díjmentesen megkit ldetnek. 

Szentesen, nyomatott a kiado-tulajdouos: Cheriier .Jánosnál 1879. 




